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circa A. D. 1150. — Codex traditionum de Salzbourg.
Salzbourg, Archiv von St. Peter, CCCVIIL 6 (Ms. M), fol. 427

Page d'un Codex, qui du folio 21 au folio 56 contient des donations de biens, de personnes et de cens faites au morvla'stére‘ d? Saintv-Pierre
a Salzbourg. On trouve une base pour dater les donations de notre page dans le document 331, par lequel le ministerialis Eng_l]schalc
de Carinthie fait au monastére une donation pour lui, pour son épouse Benedicta et pour I'archevéque Conrad, «mort récemment» (f le 9 Avr!l 11‘47)4
Voir W. Hauthaler, Salzburger Urkundenbuch, 1vol. : Traditionscodices, Salzbourg 1899, p. 249; Chroust, Monumenta palaeographica, livraison
VI, pl. 2. 4. 5. Nous devons notre Fac-similé a la bonté de Monsieur I'abbé Willibald Hauthaler.

Les numéros des documents sont de la main de 'abbé Amand Pachler (f1673). Notre page commence avec la conclusion du document 330
(dans Hauthaler, 1. c., 292), puis suivent 331 (dans Hauthaler 291), et 332—336 (dans Hauthaler 293—297). Chaque document de no‘Ere page
est d’'une main différente, a4 I'exception du numéro 332, qui est de la main du copiste du document 331; de méme I'addition au numéro 331,

au bas de la colonne de droite, est d’'une nouvelle main.

Minuscule carolingienne du XIIe sitcle. Certaines lettres rondes,
par exemple a, ¢, e, g 0, t ont souvent des traits anguleux (I, 9—12; 11, 3—7).
De plus les lettres sont en général plus hautes que larges. — Une main plus
récente a mis en marge les noms des endroits ol les biens se trouvaient situés.

Lettres isolées. Pour le grand e on emploic I'e minuscule agrandi
(I, 9.42). Le double i a des traits diacritiques (I, 18. 22). Pour le grand m on a
soit I'M capital (II, 24), soit un m oncial ([, 1. 47), soit un m minuscule agrandi
(I, 20; 11, 28. 36). A la fin des mots § a trés souvent la forme ronde (I, 5. 6.7);
on emploie aussi I's rond dans les abréviations pour sanctus et sunt (I1, 17.18. 37. 38);
parfois, 4 I fin des mots on trouve I's rond suscrit et allongé (I, 6.31). 1 a quelque-
fois la forme pointue (I, 5.14); dans les noms propres on a souvent un ¥ pointu
mis au-dessus de I'e (I, 10. 36.37.44). W se trouve parfois dans les noms propres;
souvent pourtant on a deux u ou deux v placés céte a cote, ou deux u en ligature
(T, 1. 2. 35.36.38; II, 3.19). z a la plupart du temps une grande forme, dépassant
fort la ligne en haut (II, 1. 22. 35. 47).

Abréviations. Voir les explications pl. 85. Le sigle N, entre deux

(Wol)franmo, Heinrico, Wasig-imo. Traditione auten
sub testibus confirmata idem Reginwardus commu-
nis vite desiderio raptus fraternitatesm petiit ez accepit,
ita sane, ut peracto itinere Jerosolime sine con-

5 tradictione inter fratres suscipiatur; si vero vita decesse-

molendinum

Notre page offre ainsi des exemples de sept mains différentes.

points, signifie omine (1, 40; 11, 36. 40). Pour wn on a soit © (I, 12; 11, 8), soit fa
note tironienne (II, 28. 41); pour « on a d'ordinaire la note tironienne (I, 3.17;
11, 41. 44; voir la ligature pour o II, 27. 44.48). Voir l'abréviation pour grg (T, 6;
11, 25} et pour yuem (I1,8). 83 ou 5= sed (I, 7; I1, 40). Pour suntona d'ordinaire §
(I1, 17.18). Une fois I's (= sancté) est coupé par un trait oblique (1L, 45).

Ligatures. Voir d (I, 19.20.22), o (II, 44.48), ¢ (1, 23), st (I, 2. 34), 5t
(T, 44), 2= (I, 19; II, 24. 25), uz (1L, 44). Voir aussi s+ en majuscule (I[, 1).

Les traits d'union ne se rencontrent que rarement (I, 35—38; IT,1

Signes de renvoi. Colonne I, ligne 22 on a une croix, entourée de points;
une autre croix lui répond, colonne II, ligne 40. Cette addition deit donc &tre
faite en haut. — Un autre signe de renvoi, composé d'un b traversé par un trait,
se trouve col. 11, ligne 5; un d barré lui répond en haut, en marge, au-dessus
de la premicre ligne. Le plus souvent ces lettres, dans les manuscrits du moyen
age, se trouvent placées autrement : le d se trouve dans le texte, 1a ol on avait
omis quelques mots, et en marge b indique la correction. On donne ordinaire-
ment a d le sens de deest, et a b celui de japes.

* quarun tres apud Potenprunnen, alie dug iuxta vicum sancti Ypoliti,

Idene, Heriman de Pinzgovve, Heinricus de Ste-
uiningin, Otto, Dietmarvs de Rute (Nr. 384)
Wolframmas de Dorinperch filixs Heinrici comitis de Scowinburch
tradidit ad altare sancti Petri possessiones quasdam a V colonis pos-
Treism 5 sessas, *3) molendinum etiam iuxta fluvius Treisima, vineas quoque

84

Tit, presentis vite bonis que fiunt pro defunctis now
destituatur, sed per Ommia Quasi unus ex nobis particeps

Potenpruna

Ypoliti vicuns

duas, quarus una integre est dimensionis, altera dimidie, XXX®
insuper mancipia in cottidianum servitium, excepto uno Per-

efficiatur. (Nr. 331.) ; theldo nomine, Quen quasi libertum esse volebat.4) ea conditione interposita,
Cunctis Deum colentibus innotescat, Engilschalcum?) de Yineatdoy ut quamdiu ipse in expeditione lerosolomitica exularet,$) cunc-
10 Karinthia ministerialem sancri Rodberti tradidisse 10 ta hec supre nominata in usus frarem cederent, datis tantum
ad cenobiuw sencti Petri in Salzpurhe predium suum ad duobus talentis pro redemptione vinearus cuidam Rapotoni qui eas
Stetin Stetin pro remedio anime sue comiugisque sug Benedicte in beneficio acceperat. Quod si in eadem qua profectus peregrinatio-
simulque pro affectu beate memori¢ Conradi ar- ne vitam terminaverit, perpetuo iure prenominato altario
chiepiscopi nuper defuncti post obitum suum in servitium servientibus stabiliantur: si vero sanus e incolomis reversus fuerit,
15 frarrum redigendun. Que traditio a successore einsden 15 in priorem statum usque ad obitu eius, sisic placuerit, redeant, post ex-
antistitis Ebbeshardo venerabili viro suscepta est, cessum Vero ut supra diffinitum esz perpetua stabilitate in ea qua tra-
astantibus Romano Gurcensi episcopo et Henrico predic- dita sun¢ couditione firma usque in seculum perdurent. Huiusce traditi-
ti cenobii abbate. Huixs rei testes sunt: Liutwin onis isti suns testes: Heriman de Pinzgouua, Chdnrat de Cha-
prepositus, Sigiboto es eius frater Megingos, Hartnit et eius lhemin, ) Wolfram de Offinwanch e eins cognatus Wolfram de
20 frater Marchuuart cognatusque eorum Hartnit de?) 20 Herpholtisheiman, Uolkolt senior de Ascouua, Heinrich
Uzilingin, Liutwin de Amphingin, Ekkihart cognomento coph, item Heinrich Sueuus, Adalram ef eins frater Odal-
de Tanna, e alii plures. +*3) (Nr. 332, rich de Tunstat, Odalrich de Salzpurch, Hartauich. (Nr. 835.)
. Cunctis chrisricolis innotescat, quoddam prediolum ad ; Omuibus Christi fidelibus notun sit, quod quidam ministerialis sancti R&d-
s Alsa ¢t Pezelinstorf situm, quod erat iuris cellule Ho- 7 ‘:'"f;‘_*"" berti Egelolfivs nomine e uxor eixs Mathilt tradideruns
25 uilin dicte in possessione Gebehardi comitis de ot 25 Predia sua, que talibus nominibus prenominantsr: Rinkhein
Purchusin, cui tunc preerat Ascuinus sacerdos, compara- Perhtolttin, ad Pisendorf dimidiam hdban, aquem
tum a frazribus cenobitis sancti Petri in Salzpurh VIitem ta- gl apud Halle et, *7) Et cum ipse vellet ire Hierosolimam, ¢ illa
lentis er delegatum esse ab eis quos supra nominavimus ey vellet se comverti ad melioren vitam, in manus Megingo-
viris in manus cuiusdam nobilis viri Regingeri di ministerialis sanct’ R6dberti de Engilhalmingen
30 scilicet de Rieda tredendum vice eorum ad prefatum mo- 3o ea ratione, ut ipse traderet super altare sencti Petyi manu
nasterium. Quod ef factum est super reliquias sancrorum ilio allatas, potestativa, ubi monachi degunt. Quam traditionen 8)
eandes treditiones Ascuino prenominato approbante ipse postea cuw investitura astantibus testibus complevit:
et venerabili Heinrico abbate una cum prefato co- Liutwino castellano, Piligrimo de Trubinbach,
mite suscipiente, istis testibus per aures adtractis: Nankero de Chremise, Babo, Gotscalch, Heinrich,
35 UUerinhardo germano predicti Regingeri, Heriman- 35 Perhttold, Purchart de Salzpurch. (Nr. 336.)
no de Sazzowa, Odalrico de Suuarihgin, Elbui- —_— Noverint omues, quod quidam nomine Perhtoldus de Matichouen
no « filiis eius R8digero o Reginbesto de Alsa, Adal- dedit prediun suum in eodem loco situm super altare sancti Petri
berto ¢t Heinrico de Salzpurct, Ludewico de UUetzinis- in usum fratrum Deo inibi servientium. Cuius rei testes suss:
brunnan. (Nr. 333.) R&dpreht, Altolf, Perhtholt, Dietmar, Perhtere, Odairih
40 Omuzibus Chrissi fidelibus notum sit, quod quidam nomine Gundaker
Walungen tradidis prediume suum apud UUaltingin situm per manum 40 % Sed huic traditioni quidam de familia sancti Rodberti nomine Sig-
Chononis de Engilhaltingin ad altare sancti Petri boto importune cepit contradicere e idem predium per ali-
in alimoniam delegandum fratribus ibides Deo servientibus. quot tempus iniuste sibimet vendicavst. Post modi-
Quam traditionesn idem Chdno fideliter implevir, asstan- Cum Vere tempus munusculo a monachis accepto pla-
45 te demino Heinrico abbare, in presencia comitis Ge- catus, ut firma e stabilis foret predicta traditio,

suscrit avec un signe de correction.

behardi de Burchusin. Huixs rei testes sunt:
Meginhardus ¢ nepotes eins Werinhardus ez Pabo de

') h est suscrit. %) Aprés de on a quelques lettres gratées (bu).

%) Voir cidessus les explicarions
*) Les deux h sont suscrits.
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+Signes de renvois
") En marge quelques mots sont compléiés par une autre main, et ef Ef cums se trouve sur un grattage

altare sancté Petri imposita manu omnes reinvasionis
materiam interdixit. Cuins rei testes per aurem adtrac-
ti sunt: Megingoz, Gotscalch, Gotscalch, Lan-

toldvs, cives nossri, Dietricvs studigil, Otto latinus,

“) Corrigé. % e cunc- se trouve sur un grattage et de plus un second ef est
*) Primitivement on avait écrit tradidionet.

(https://fragmentarium.ms/view/page/F-2fh6/7408/59628)
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